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(HELO §9 U MOAATIA MA 83
A At B A A712(10%m3)
20043 20 6.27
200513 185 6.3
200613 16.8 6.8
2007+ 15.5 7.1

A2 WEY EAH

(ORAJOIEN B X9 F£2 MF 4431(2006))

Top Asia-Pacific Qil Producers, 2006*

Chiria T 5,536
Imdonesta [ NN 1 100
India [ 547
Malaysia | DN 723
Australia [ N 555

Yietnam [ ] 362
Thailand | 334
Brunei [0 220
Thousand Barrels Per Day
Source: ElA Short-Term Energy Outlook (June 2007 *estimate

0 BP, Petronas, Total, Conoco 53 22 9= {3 159 7|3y
o= M, 7k29 ' B AL Tlso] A iAo, ﬁof
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20] 50~60% 2 AR = WY
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TE/Axd 2! 2003 2004 2005 2006 2007
A Witk B | 24076 | 23415 | 2399 | 24281 | 6,993.9
ek Wik B | 5105 | 7684 | 9743 | 4874 | 25746

A8 2 AL | wek B 15708 | 1,775.2 | 1,7131 | 16105 | 1,431.8
34 Wtk & | 579 78.7 9.0 24.0

. 2987.5
H| 4 34 wuk B 3776 | 3708 | 4713 | 3062

o IEY H3PA 4= F=2 Thai Nguyen, Bac Can, Cao Bang,
Tuyen Quang, Lao Cai, Ha Giang A|"o]w tjF-o] jkebz|eo
T2, HAre 58 27 =gl 993t Ao vid ik

fjol] of =27} B A3
o Ho] & oA AAEES A7F 596,270E~601,270=%.

- e e 7HEd F95EH vid 50,0005~370,0008 A%

o FAAA]+= Thanh Hoa A|®4).

o AZF AY2FEL 60,000~110,000E 2.2 wjd 2}o]7} -
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o A= Open-cast mining methods combining with tunnel
mining methodsE ©]-&-3l# A+ Ak =k 2,500~3,000E 2
2 AN gRES ToE FEHIL %

Of. Of¢d

© Thai Nguyen Ferrous Metals Smelting Company~ 34 413 A<
oA oS Al=F 7hFehe FYsh X4

o 2ksjolede] AfZHH -2 Open-cast mining method®]™ 7+ 4,000~
5,000:=°] A4 31 %A+, Tunnel mining method o] AR&-E.

o H|EY 2359 Circular NO4o| w2 o}H& 2006\ 3HE 45
o] &7t &

PN
o UitE 532 glom o AvtE F3o] 2 e

o &% /I #Ast 10719 =24 ¢ =
70KG A9 ATE AYFE 285 YL
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o AF7]&EL Open-cast mining methods©]™ Artisanal mining

activities} 2= 0] AfFo] o] FojAL F.

o F AFA= Toc Tac, Tra Linh (Cao Bang) A ¥o|™ Artisanal
methodsE AFE3F] 47+ 12,000~15,00080] A== Ed F2 47t
A Aqbel] AREE.

© Tuyen Quang, Lang Vai #3l = A7t 2,000~2,500% +=7} =)
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(2003d~2006E7t F2 HE XM FE YMEA)
sol | us) 2003 2004 2005 2006

TR % | TR % AR % | FR | %
A7 B | 5769301 10000 60,2000 10000 551380/ 100/ 79,0000/ 100
- AR "ol 24469 4241 255000 4236 22,7320 41.22) 275000 3481
- v "o 32533 5639 34000 5648 31,4630 57.06 49,7500 6297
-9=7I | 691 120 700 116 9430 172| 17500 222
=2, 22 Hm3 | 53,2100] 100,00 555000 10000 58,1080 100/ 73,0900/ 100
- R "1182250 3425 190000 3423 167210/ 2827 13,885.0/ 19.00
- HgR "345240 6488 360000 6486 40,8%.0 7038/ 59,0200 80.75
e e 461 087 5000 09 4910 135 1850 025
3] A E| 1389 10000 14360 10000 14642 100| 19285 100
- 5 " R7 236 3 251 200 137 185 096
- HgR "1 13512 9764 14000 9749 14442/ 9863 19100 99.04
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- 20053 WIEY, AUz 98 FREAHACZ Nui Phao Mine

(Thai Nguyen)®] Multimetal 34+ F2F7}

A=l 5600/

o AAE BEE FAo] 1947009 Bl o]z ROz s}

0 FPAA FH HEG AR Z2AEE vy 19 2.
HE W g § i
N ESE ke e 99 =4
= =
Cuc Duong A7, Cuc Duong | Thai Nguyen
1 ;fr{ ﬁ;i”fwm 219 o}t ¢ olFl BAL Vo Nhai 75 Thai | WIE%%
Nguyen FA3AE
y WEPDAS | s | e T e i Kie ARIE
Jan. (2nd 2007 | O | Ale | Y A I gy
District, Ha Nam Province
LK1, [K2, Km 12 Quang Hanh .
3| BSOS 18 2% | Ward, Cam P Conmmure, ?j gf}
Quang Ninh Province K
HEY- | Phong Xuan and Phong An
4 0/ ]G;Sth 007 12¢ | AMIE | Commune, Phong Dien District, A]D?an_zr]fg] A
Sk Thua Thien Hue Province 0
. Phong Hoa Commune, Phon _
5 05/GP 6% White Dien %istrict Thua Thien Huge Hue :’iﬁ
March 19%th 2007 Sand P’r . FABJAL
ovine
6 06/GP-DCKS 62 | WA Dao Lam, Yen The Town; Luc | Dong Do 3AL
March 23rd 2007 ° © ™ | Yen District; Yen Bai Province | =%
At Boreholes (H1, H2, H3, H4)
7 07/GP-DCKS 19| s Phuoc The Commune, Tuy Vinh Hao
April 5h 2007 "% | °" | Phong District, Binh Thuan | 3314 Z2418)A),
Province
Khe Non Area; Thanh Tam
08/GP-DCKS AT | Hoang Long
8 i 6¥ | AEY |Commune; Thanh Liem District .
y | AHE =434
April 25th 2007 Ha Nam Province ] T
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H&= H 2 o _ ~
N ESE ke we SREE =4
oo/cppcks || Doreholes (LKL LKD) Suoi Mo - 1y p0
9 Mav Oth 2007 12¢ | 33344 | Area, Long Binh Ward, District 771
y 9, Ho Chi Minh City I
o JW/GDAS ) g Cf)hnmmmiengﬁ Pbcf)]a]gis]_tiit Quang Long
3]0k ¢ 7| B Az A
May 14th 2007 A3 Nehe An Province 7o Az Ak
g L/CPPas | zj;l Lang Dong, Thanh Son District, Phu Thinh %%
May 2lst 2007 | - Phu Tho Province T2 3AL
felspat
Ninh Van Commume, Hoa Lu
12 94/GP-BINMT 62 | A3 District and Yen Binh Duyer_\ Ha
June 14th 2007 Commune, Tam Diep Town, FA3A)
Ninh Binh Province
Quang Lac Commune, Nho
13| XO/PBINME o) | el | Quan District, Ninh Birh D;‘y?rf M
June 14th 2007 . FASAL
Province
99/GP-BINMT | __, Trung Son Hamiet, Mong Son |- ) 5t ¢
14 12¢ | A | commune, Yen Binh District, .
June 19th 2007 o 2% 3t
Yen Bai Province
Bao Toan A
BINMT . Phong Chuong Commune, Services
15 9]3u(z{eG1P9_th 007 64 gﬁ; Phong Dien District, Thua | Consultant And
Thien Hue Province o A Bz}
el 3Pt pte.
Thanh Ky Commune, Nhu
1% 94/GP-BINMT D9 Yok Thanh District and Tan Truong| Cong Thar]h
June 25th 2007 Commune, Tinh Gia District, | A|[HE 2134}
Thanh Hoa Province
Thanh Ky Commune, Nhu
17 /BN 10g) | a5j9k | Thanh Distic, Thanh Hoa | 08 Thanh
June 25th 2007 AHE F2FA}

Province
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H&= H 2 - -
No ifﬁgm > | w= EREE =4
= =
Ninh Dan, Ninh Dan
1041/GP-BINMT . Song Thao
18 6¥ | AR} | Commune, Thanh Ba District, _
7 7| X ‘i‘ﬂ E = 1SR
July Sth 2007 Phu Tho Province ] FHR
Thach My, Thach My Town,
o HIY/GPBINMT o)y o Giang Ditict, Quang | A=
July 24th 2007 o, QUang | oy 23
Nam Province
BINM Thuan Hoa and Nam Hoa Quang Loi
20 1}3/ G;;h o 49| 2+ | Communes, Tuyen Hoa District, FEAZ & F
Y Quang Binh Province FABAL
jang 744
155/GPBINMT| | | Ta Lot, An Hao Commune, Agofl:ﬁﬁ;na
21 August 2nd | 6% Tinh Bien District, An Giang .
Stone . and Assembling
2007 Province
Company
1197GP-BTNMT Dam Dinh, Vinh Lac Commune,| &} A=
2| August 09%h | 12¢ | ™elY | TLuc Yen District, Yen Bai FA3)}
2007 Province (GRANIDA)
1204GP-BINMT | Hang Doi Rock Mountain, Gia
2| August 13th | 12¥ .:r;;} Canh Commune, Dinh Quan Pl;rojr\l]gﬂlﬁu
2007 °" | District, Dong Nai Province B
1205/GP-BINMT s Doil Rock Mountain, Gia Canh
24 August 13th | 122 ﬁ;“;} Commune, Dinh Quan District, Hg%ﬁu
2007 °r Dong Nai Province K
1219/GP-BTNMT a | Thung Nam and Thung Heo,
25| August 14th | 24€ tﬂ;jﬂ Chau Cuong Commune, Quy Hlu_géim
2007 "' |Hop District, Nghe An Province B
% 1301/GP-BINMT nel | = Pac Lang, Ngan Son District, |  Archipelago
August 30th 2008 = F Bac Kan Resources Pl
1389/GP-BINMT Aif;ﬁfm“ %ﬁ‘ld“lmmﬁ Tharh Liem
27| September 17th | 69 | HES Tan Go o Tharh Liey | _C™ent Joint
2007 e, Stock F4J3JA}

District, Ha Nam Province
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33

Hels ¥ B : :
N ESE ke we SREE =4
= =
1390/GP_BINM . | Tharh Nghi Go e, Tharh Thanh hem
28| T September | 69 | 43¢t Liem District. Ha Nam Provinge, <cemt Joint
17th 2007 ' Stock 43}
1395/GP-BTNMT - | Village 1, Loc Chau Commume, -
B September 17 129 5 | o Loc Town, Lam Dorg ]Ot;i};nffd
2007 " Province B
1426/GP-BINMT Cay X@, Bai Voi Momtan.1 Holdm Vietnam
o N Areas, Binh An Commume, Kien Cement
30 September 20th |12€ | A3]3 o : .
2007 Luong District, Kien Glang | Joint-venture
Province FASAE
Lien Hiep
1427/GP-BINMT Thung Den, Chau Cuong | Production -
31| September 20th | 249 | tl2]4] | commune, Quy Hop District, | Trading and
2007 Nghe An Province Service Limited
F430}
1549/GP-BINMT Nui Sao Area, Quang Thanh The rtq rt
32| October 08th |12€ | puzolan | Commune, Chau Duc District, Expo
2007 Ba Ria-Vung Tau Province | " ernaione!
& cele
1598 /GP-BINMT xgsjep, | Len Dut CGhan Area, Van Hoa C%:a dml.ha“}_‘
33| October 16th |18%€ | [ =" | Commune, Tuyen Hoa District, 5
007 AlHE Quang Binh Province Investment Joint
Stock F4{AF
1648/GP-BINMT Kong Queng, So Ro Commune,| Mineral and
34| October 14th |12 | ™%t | Kong Chro District, Ga Lai | Geology Joint
2007 Province Stock F-23JA}
1663/GP-BINMT - Len But Area, Tan Xuan and Tin Hoang
3| Qctober 26th | 128 | )5)  Gial Xuan Comunes, Tan Ky | Limited
2007 “'7 1 District, Nghe An Province FAA}




34 HEY XtAETEII0E

Hals W 2 . .
N ESE ke we SREE =4
1664/GP-BINMT i Thung May Area, Tan Hop Hoa_ng. Danh
36| October 26th |12 M50k Commume, Tan' Ky, Nghe An hmljred
207 Province T3
1678/GP-BINMT 2o Phu Lac Area, Phu Lac Vietnam
37| October 29th | 12¢¥ ;E Commune, Dai Tu District, Thai| PuSamCap Joint
2007 " Nguyen Province Stock F-23IA}
1722 /GP-BINMT Hamlet 5, Tam Hiep Commune, .
|2k
3 October 3lst | 129 l;lf Cheu Thanh District, Tien Sﬁﬁj‘;‘;}
2007 " Giang Province B
1728/GP-BINMT Van Xa, Huong Van Commune,| Luks Limited
39| November Olst | 242 = A13]9} Huong Tra District, Thua Thien| — F2I3JA}
2007 Hue Province (Vietnam)
Vietnam Mineral
0 11?01 ‘{ G- il | 12 1l AR Thung Xan, Lien Hop and | Exploitation and
007 = Azioh Chau Loc Communes Export Joint
Stock F+2I3)A}
1888/GP-BINMT _ (BaDon in Quang Long, Quang iy 1ot
o | White Phuong, Quang Hung .
41| November 23rd | 182 Export Joint
007 sand Communes, Quang Trach Stock 25}
District Quang Binh Province o
1891/GP-BINMT o TitanA] My Thanh 1, My Thanh Phu Hiep
42| November 23rd | 62 = | Commune, Phu My District, Limited
2007 v Binh Dinh Province TS
1941/GP-BINMT aa | Mong Son, Lang Can, Mong .
43| November 30th | 12€ I;Hja]—l/\* Son Commune, Yen Binh l;/fjcll% _TSO;];}?
2007 K District, Yen Bai Province K
1M2/GP
u BINMT 62 | e Coc Hal, Yen The Town, Luc |Dai Hoang Long
November 30th | = - | Yen District, Yen Bai Province | Z-218]A}

2007
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H&= H 2 _ _
N ESE ke we 9 =
= =
1943/GP-BTNMT | Ban Nghe TT Area, Yen Thang mc
45| November 30th [12€ | ' | Commune, Luc Yen Dist, Yen o
007 = Bei Pro Exploitation and
' Metallurgy JSC.
1950/ GP-BTNMT Hon Xua, Nehia Trung g;ﬂ‘ﬁlgn
46| December 03rd | 129 | &%% | Commune, Nghia Dan Dist, .
007 Nehe An Pro Trading and
' Production JSC
1954/GP-BTNMT 4z | Hamiet 1, Minh Hung PP?O‘;?IC@.L;C aﬂ:;
47| December 10th | 62 %E Commune, Chon Thanh, Binh Tradine: Timited
2007 Phuoc Pro. racing
Co.
Lam Hong
1976/GP-BINMT | Thung Pha Nghien, Chau. Tien Transportation
48| December 11th | 242 M5jor Commune, Quy Hop Dist,, Service and
2007 " Nghe An Pro. Trading
A3
2036/GP-BINMT Suoi Tien, Suoi Tien Commune,
49| December 17th | 062 | 8739+ | Dien Khanh Dist, Khanh Hoa Eie?suni W‘]’gcd
2007 Pro. 5
5 zgei GP'BHWH th‘ﬂ oye| = | SaPhin Nam Xay Commune, | 3 Mineral Joint
o Wm =™ |Van Ban Dist, Lao Cai Province| Stock FJ3A
2087 /GP-BINMT = Ta Phin and Ta Co Van, Ho .
51 December 17th (122 | " | Quang Phin Commune, Dong | o8 SO0
Vonfram ) ) Limited Co.
2007 Van Dist,, Ha Giang
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0 1990t FHE o]M7A = FHE-FAFe vHlFo] AdjFo]gl o 2005
d o]F A9} Ak el F4:%k Whzlof whel v R J Y] FASE
E2pF AEHo 7 F7F FAE B

(A=H HEY ZEXY IAEX $HEH
AxH 2005 2006 2007 20084¢Y
IZAE 3} 3 7 7 2

FEAZFNUSD) | 1,711,118 | 15752264 | 208,216,700 | 4,000,000

ZRAE A
solxs} % 170 274 174 170

254 : A 718H, Department of Geology and Minerals of Vietnam
(A=E HEY ZEXE My MHSE)

o 2004 | 20054 | 2006 | 2007 | 20084€
ZAPAE 1
EAPH 41 23 60 54 32
2| gH 3 10 14 23 39 12
7133 1
HaH A 1

ZAA 51 36 83 9% 44

Zt59 : Department of Geology and Minerals of Vietnam

—

a
=

o 9]0 BExle HEY AAdAT WTIOZF] | wE 7§ 39}

Be] A% 0E Z7h Aot ok AA WS ARH TR

AA7kee] BFH %
B985 A

- 1998'3~20041d 2= Q1 FA=
FDI Z2AHE9] 29.67%, & &5 A2 57.88%, &
=9 7092%E 23

o

fu

- 20043~2007'3 &)= EAM|FS AA T2l 45~84%°] E3}
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(BE2UY AZI|UEX HEHY)
ZEAE 20043 | 2005 | 20061 | 2007 | 200849
4=l T2 (%) - 83 84 74 45
FUER} (%) 100 91.7 916 N6 955

At59 : Department of Geology and Minerals of Vietnam

L =8 2= XU Fxieig

0 2004'3~2008 497HA] Q)= 7] HEY FAd

£ #7} A%

S Mk FERSst AT 261%2 19, 359 tiwto] 7z}
158%, Y& 105%= A3 F2 FAToZ Hotrn Xf - 7k
Hopll M= wl=, =, 249, 3= 5o] F8 FAToE vgohg.

(28 HEY EXIsi&(2004H~2008H 48))

No FA=E FAAG (%)
1 TAH= 26.1
2 sF 158
3 ok 158
4 dE 105
5 TG 53
6 n]= 53
7 SSE 53
8 EaX) ) 53
9 i 53
10 o 53
A 100

At59 : Department of Geology and Minerals of Vietham
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L 52 2= XML FXipiE

Ew 2004'd~2008'd 497HA] 95l BEE F
B 2o tlsh 2AF 2 gy} JAQ] 42%, Theo] A 7)AA)

1L Xrfe Hg - 39

2 F9 ODA =27

E st ODA ZEAEE &,

gz, =zt "y, &F 9 UNESCO, CCOP, ESCAP, UNIDO,
=]

=9, 33,

]
AIRIE. Akl B a3t A3 zjgo] 32%=2 AAY 76% o)<

(ZERYYE 20 EXHSEH(2004H ~ 20084 48))

HH FEA (%)

1 Gold 42
2 Limestone for cement 32
3 Mineral water 5.2
4 Ilmenite zircon 5.2
5 Kaolin 52
6 Sulfur ore 5.2
7 White sand 5.2

Total 100

At59 : Department of Geology and Minerals of Vietham
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| EHE 9|20l RN EXKEE
A, 24}, whAlols)

1798 32%01 B33t Ao

o SIFel AR WAY FAEYL
EEIRE

A2 68% o= RSt A
Z U

WED ) o=19e) AdRe s 9aRE B
=

-

r

oo
o

-

% 913 Bl go] vj$ ol ZeAE AL} 0
Foln W 91371950] ZrAE 0] f2AGo] g Ho
2 9% 7)ge) ZrAE A5E PAslE

3182004 ~2008 48))

(FEX 20 FUER} RPE o
Skl ok A
1 SHEZA} 5
2 AL 63
3 A3 32
4 7V 0

ZA) 100

At59 : Department of Geology and Minerals of Vietham

3. QELIE FOIUY U MY
A WEGeIAe) $-271%e)
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(27|19 ZAE0F EX}518(1988H~2007H))

(29 : UsD¥wh

TE Afet 7k~ A | 2719 F DL | JAF HE
ZZAE JF 2 1,873 01
T AR 107 14,439.32 0.73
A AR 204 273811 745
Az ;9] FAF AL, AlE FARE
(HEY st EX ZZHE Q)
W g F A7)
1992~ A A 7FgAL L ALE KNOC, SK
Phuoc Thanh Phuoc Son A|&le] & &
1999~2001 2% 2Al)] P9 F24(Quang Nam) KORES
2008.3 White 23] 43t 224 E Omya
2154 HEY XA FER A HIA
0200137 FLGE FE AteES gkl Hrlkske o FAksk3
O} sl vl s
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S = SR

o
9l
-

V. &

V. P e 3 =Xt

5|1

o
1

afl

H7He

1. At

E L e

X H&of XHAM

|

5

=

7M. 2 BEA Al AF, AR

1:3

gr, gRe A7

1

%2

e Fh FEw

A

o HIEY ofA]

- Vietnam Oil and Gas Corporation(Petrovietnam, ¢+ 2 7}

71, Vinacomin(A €71, Electricity of Vietnam(F2]) o]

o HE

sol @ AR, AP, o

AdE

&7 %

£

O
.

12 g e 2

3} 7

o HEY A o] Ao o

ol

ol
o

T

N

)

i 70

9]

ki3



7t. 2006'4~2010A ZdE0to]|

2 A

oo} TjRo}A o}

71A &

=1
=

kv
=3

s

S

3}g}, Mg 7]

o
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B

o|J
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ok A WEY A9 200617~2010d 7]

of w

g= 2 AE

s

o

of
-

[e}

- =

Ko

A3

B A #

2

- A

ZHE

t

off o[AHe

i 570 A=

A 2

L. 2006'4~2010%

3

K
ol

<

3.7%, 201097k 4 A

A

=
o=

3%

71 A '@ @

5

fe] A4F tiv)) 24
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G

o

2,160

15%, 201089744 A7}~

=
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P AR

130~ 1509 m" A4k

7170

o



IV. XTE HE R BX 47

- & =W A 789 30~35%, & ETHSE 8.9 20~30% T

W A P%‘r%% A3 Dung Quat AH &% 2 Ca
&

- Nghi Son 41351 3 A# s8] that T4 43k 2 sl
X B2} 2 Z2AE A7)

-

=5

0 200613~20101d A&k AH] HhAE

- 201074A] IzF Mg S71E 42% 94, g A7 Aate
2,7009HE, A7F =5 800~9007HE &4

- 20061 3~20101d 7)7+% 97 Fossil A& 23S ZukdE 700~
800THE, T Hk7)oE 600~650THEC. 2 £Ee 2

- Mao Khe, Cam Pha, Son Dong & A&hS ©]&3h sletHe)] &
A 2

- Lam Dong A/%e] HIA|E g B LFry Ak Z2=AE,
Hebs A 7 Z2ZAE, Thai Nguyen Aol 4 e] & ofd A
A Z2AHE S 8 22AHE 4

0 200613~20101 A3 L HIHFSE AHFof WHHER

- FEE 2FHoz uid 60000052 LFuE Aasdo] Qe
Lam Dong EIAIIE &Fu)F X FA§lal, oy UAZ
md 72,500%8~150,000%-2] AiFsEo] e
Hlof| F2}

- Thai Nguyen 24149 Elekr 748 2 o, & Azl e
zzaEd 24 54



o W EW A= 1986 BAMNEE A ] AlHE o] F, 4

- ASAA At B NES Agtsted o] fofelM agEo A= &
QE 100% ==A)7). E3] Meh, A3 o].o:‘l =o] AR o]

%l%q_]_' X\EI]‘% ] 0]‘,1—_7. 7‘]—_-1‘Z]-ZH }1\1- ] ]—7]—;(] __l_.?_ ol /\gpj_
47 RS AT Azt TH A0 B

T3
*2004AFE AAEAT AHE i ZZAE
*AME I =35 714 8325 F2 83422 A 2
*2010Q@7HA] AMES] ] 8 = AA 75

L XN &E EE 2 A Hel

EE
~~
—_
\O
[0%¢)
9
'L
v

o=l FA % N ARH20009) S= 3l *4%-
T BsZeH FeAkel MB(20059)2 8-S
oll et FAPEAL, Al et Bt Jofs e,

&

7H

HEdel= 709l 71 B’ AR AsE ARrAe] FARE TAE 9
g HekEol sl 199%d 39 2097 S3ol o8] FEH B

22005 12¢€ 279 B ol B3I A
No.160/2005/ND CPZ.¢] w2 HEGS B glo] e} 3)
g 3

54 HE BEE Hska Aeshs AT 3L o

Ao Witz WEY AR FEAYS A Fuze ¢
£ FREA akm glov] AT B ks Ao §4 Y
AP oEN Y $29 FA FA= P 8.



IV, % H& 9 ™MAF 49

o HIEY ¥ H#E AN A%
o k3 ) B ]
T ek (E_E;‘}) FaAret
W 23] P 03.20.199% | FAH
spoim o] QR zg) 22 o
Y ? H 2T33% T70 X
A No 46/2005/QHI11 06.14.2005 210 et ME
o 3EAR No i AF 2, T, FE
] oL h= = -
B 10/2005/CT-TTG 04052005 5ol of gt 7] 3 A3
| =3 FA 11.29.2005| FAP
oy AR A No FAH Aol #gk AR
Al3)E .22.2006
1% | 108/2006/ND-CP 09222006 1124
AR 7 No FAW FAF Aol Bt
Al3y= .15.2000
1% 76/2000/ND-CP 1215200 g o) ey
B FAA Al At
o | BE A No 5] He
NEES 12.27.2
1% 160/2005/ND-CP 005 No 76/2000/ND-CPei| A
oAE HH

e S )=}
&2 ﬁf{};ﬁ;ﬂg&% 01282006 BE 53] D5 2%

AFJE oA N 35 917 No
s | R © 04.14.2006 | 160,/2005/ND-CP ©]3} %%
09/2006/ TT-BCN U w2
. 2HE A No ”EJJr F4 Y2E ¥ §
2}
1% | 49/2006/ TT-BON TL2B2006) oy w27} 744g0] B3 A4
A% 94 No 19 A5 Ae] 490 B
REE 2142007
1% | 54 /2007/ND-CP 0 b

L RFEIHE 2 2

O

257} Ext & 317t 7[2t

020059 ~20104 7)7HE WEY 8 FE £33 2 A 74|
of &3 FAUNEE 20053 82 2UAF AFJAH-] Circular No.04/
2005/TT BCNZo A= 9.
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o 7]ek AHQl % ABES] HERNNY FABF Bl FH &

HEW WE 3 BEAPINE e 2ol 8T+ UL,

S SAFAINY B EA Sk we WEde] A9Q w719
e Py 35S @

2= 0]lo
T ORWe-

S WEdel GES 2 AN g delrigEe WEgNe %

- YRR ARIETLE ne Qe I AFAAE BB A
=1
=

Ve, 2ARES 3T F s

o WEM AL Qsrke FA AR PR ALz,
YAbES, AR, AERse PRE. B9 3 2 957190
FsF 4EF7E o8 Y ABEHE WEY T 23 R A

ol el WS ST 5 U

= =
A Fatel Walg Relstm glom Az AAE LY A}



IV. XTE HE R BX - 51

- AB7IY TIE"HEAL BEGAL 59 oY ARS EAT A4

Gkl
- AARAL =AY, AlF 2ot AE A g

- FEEAL Y’J&‘J Aw A8l g 71FE BEAsol (A
HAF 50km, A€k 2 B]HPE 100kn, ¥, 200kn ©|)

7} %1471 671 d_oﬂ 3 Ao ﬂ%ﬁl XH%US_%J% 2173t
AYE Salof 3l dlF AES S3A &S B A¥= o
2 719A #HE WS E AuFrt 7hseh 23

ol AFLES stee 719 2 AL AT ANFAGe
le]]

Halokatn] 1 AAe ofehsh e,

- HA& 59 o)y AA pit-mining A3 31 ]| Direct Open
Mining 23S BAsh AFEA A2 7|8 JEAAT |
B4 AL BEE B AFEs FYol HHVIEe =5l

okl (WA A FoqA] Ad Gl I

o rok N, ooft of pm AL

o 7}EWE  BEslEo] B3 zix_ﬂéi Mﬂi f@ﬂ 73]
o o] 74l we} W

7He- 200 oY,

o A8 ABA : 4R} o) W} ol )L 304, BE A%
7zbe] e 209 ol (A Wl 1052 olu), 742l 19)
B2 o)
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L} Rjeifateia ps

o AW A3 ;Y AP Wi, 1% ARAAAL AF, B, A
43t AEE A H 5

o AL #7ZH(MONRE) : 1719] 93] ¢] Oh‘ﬂﬂ MelE 2 2L
WAL A% R bRl B srkeS Basn, sriEe) wEAe
S Skl tetel Z1zt 94, A4, W, el s .

- MHARAEAL, B, A%, 1) 2 B A
- AR ZeAE AGNEEIE, 71 A4, A8, D)
o] v eI (B 5))

_Hi—
- e BRI 2 b )

- FURY +9) BAGFRAANY 2§ Tl
-9 7194 g 9% g
o A87|7



IV. XTiE H= R 2R 53

L IHAIS] e H =L

o HIEWJA FAHBHA BE FDI ZEAE+ & —}—rx}(]omt Venture)

T+ BCC (Business Cooperation Contract)®] FE|= Fx1%w A7
o BAH e B 482 e B ﬁ]%%ﬂﬁﬂgﬁa
Q)

2. AF7HY A AM 3 AAIEIE

L XFEUHE 71 2|7, BiAL- e Al S EHe A

A5
==
ot &) A1 (VND) )21 3 (US$)
Zaky) 1,000,000 62.50
A 2,000,000 125.00
A34 4,000,000 250
ML 500,000 31.25
718 (processing) 2,000,000 125.00

$H5: USD1 = VND16,000, W3] 17 2 A4 50%
A2 9 : Circular No 20/2005/TT-BTC(03.16.2005)

o =3 F=FA TR
- 3 A% 200,000 /kr/ ' (18.752 2] /lar/ )
- =4 A 400,000 /kir/ ' (25,0022 /kir/ )

- ARl A% 550,000%/kat/ A (34.37€] /kn/ )

X
3
2

I 700,000 /ki/ A (43.75€] /k/ )
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IV, XtefE H= 3 "R | 55
9 4
F-AE (by pit mine) 2
A (by open mine) 3
2% 3
ik 2
5) BA
tololeE, Ful, Alsjole] 55 8
71eF BA 3
6 T MAFE BE 2
Az HAR Al Gl B9 5 HE Nob8/1998/ND(09.03.1998)
L =& - Hol 23, 2EE| S MHY
o HEWE FEALY F2A] BF AV dA% Aol HZ %
24909 /A5 ne} BeRd Yool FERAES YA
;\ﬂ ()]
o HIEW FEAY FETA
HS FEA
P =Ry A= Z 9,_]
CO de -ﬂ_r Jé‘g ]'1__ (% )
2505 | Natural sand of all kinds 7
2514 | Slate 7
Marble, travertine, ecaussine and other calcareous
2515 a1 7
monumental or building stone
Granite, porphyry, basalt, sand stone and other monumental
2516 L 7
or building stone
Pebbles, gravel, broken or crushed stone, of a kind
2517 7
commonly used for concrete aggregates, -
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2601 | Iron ore and concentrated, Non-agglomerated
2602 | Manganese ores concentrates
2603 | Copper ores and concentrates
2604 | Nickel ores and concentrates
2605 | Cobalt ores and concentrates
2606 | Aluminum ores and concentrates
2607 | Lead ores and concentrates
2608 | Zinc ores and concentrates
2609 | Tin ores and concentrates 15
2611 | Tungsten ores and concentrates
2612 | Uranium ores and concentrates-raw
Thorium ores and concentrates-raw
2613 | Molybdenum ores and concentrates-others
2615 | Zirconium ores and concentrates-raw
Niobium ores and concentrates-raw
2616 | Silver ores and concentrates-raw
2617 | Antimony ores and concentrates-raw
2601 | Iron ore and concentrated, agglomerated
2604 | Nickel ores and concentrates-refined
2605 | Cobalt ores and concentrates- refined
2606 | Aluminum ores and concentrates- refined
2609 | Tin ores and concentrates- refined
2612 | Uranium ores and concentrates- refined
Thorium ores and concentrates-refined 7
2613 | Molybdenum ores and concentrates-roasted
2615 | Zirconium ores and concentrates-refined
Niobium ores and concentrates-refined
2616 | Silver ores and concentrates-refined
2617 | Antimony ores and concentrates-refined
2610 | Chromium ores and concentrates 20
2614 | Titanium ores and concentrates
2701 | Coal, briquettes, ovoid and similar solid fuels
2702 | Lignite 10
2703 | Peat

2704

Coke and semi-coke of coal
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Petroleum oils and oils obtained from bituminous minerals

Precious stones(other than diamonds) in raw and roughly
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o Berth(bulk coal operation): Z°] 300m
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(1) Portique for loading lump coal: 2
Cam Pha Seaport units
In Quang Ninh Province - Outreach from shore side: 9.15m
- Loading capacity: 10,000 tons/day
www.camphaport.com.vn (2) Loader conveyor for loading coal
dust: 2 units
- Outreach: 19m.
- Distance from Jetty to loader: 19m
- Loading capacity: 800 MI/hour.
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1. Loy
MINERAL LAW 1996
CHAPTER| | GENERAL PROVISIONS
PROTECTION OF MINERAL RESOURCES
CHAPTER | BASIC GEOLOGICAL SURVEYS OF MINERAL RESOURCES
AREAS FOR MINERAL ACTIVITIES
CHAPTER Il
PROTECTION OF THE ENVIRONMENT IN MINERAL ACTIVITIES
CHAPTER IV | PROSPECTING FOR MINERALS
CHAPTERV | EXPLORATION FOR MINERALS
CHAPTER VI | MINING AND PROCESSING OF MINERALS
Part| Mining of Minerals
Part 2 Processing of Minerals
Part 3 Individual Mining
CHAPTER VIl | STATE MANAGEMENT OF MINERALS
CHAPTER VIII | SPECIALIZED MINERAL INSPECTORS
CHAPTER IX | REWARDS AND DEALING WITH BREACHES
CHAPTER X | IMPLEMENTING PROVISIONS

Being natural resources which are an important asset of the nation and which are

generally non-renewable, Minerals must be rationally, economically and efficiently

managed, protected, exploited and used for the purpose of satisfying the requirements
of national industrialization and modernization, socio-economic sustainable development
in the short and long term future and maintaining the national defence and security;

In order to reinforce the effectiveness of State management, effectively protect and
use all mineral resources of the country; encourage the development of the Mineral
Mining and Processing industry; protect the environment and ecology and ensure
labour safety in mineral activities;

On the basis of Articles 17, 29 and 84 of the 1992 Constitution of the Socialist
Republic of Vietnam;




78 HEY XtAETEII0E

This Law provides for the management, protection and basic geological surveys of
mineral resources and mineral activities.

CHAPTER | GENERAL PROVISIONS

Article 1 Ownership of Mineral Resources

Mineral resources located within the land, islands, internal waters, sea territory,
exclusive economic zones and continental shelf of the Socialist Republic of Vietnam
are owned by the entire people and are uniformly managed by the State.

Article 2 Objects and Scope of Application

This Law shall govern the management, protection and Basic Geological Surveys of
Mineral Resources and mineral activities including Prospecting, Exploring, Mining and
Processing of Minerals in solids and gaseous forms, Mineral Water and Natural
Thermal Water, except oil and gas and other types of natural water which shall be
subject to separate legal regulations.

Article 3 Definition

In this Law, the following words and expressions shall have their meanings ascribed
to them hereunder:

1. Mineral means natural substances and useful Minerals existing in solid,
liquid or gaseous forms under the ground or on land which may be mined
at present or in the future. Waste Minerals lying within the tailings of a
mine which may be exploited later are also treated as Minerals.

2. Mineral Water means natural water under the ground or on land, as the
case may he, containing certain compounds with high biological
characteristics in accordance with Vietnamese standards, or foreign standards
which may be applied in accordance with any permission granted by the
State of Vietnam.
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3. Natural Thermal Water means natural water under the ground or on land,
as the case may be, with a constant temperature in accordance with
Vietnamese standards, or foreign standards which may be applied in
accordance with any permission granted by the State of Vietnam.

4. Basic Geological Surveys means the activities of researching and studying
the structure, physical composition, the history of evolution and development
of the earth's crust and the related bio-mineral conditions and rules.

5. Basic Geological Surveys of Mineral Resources means the overall
evaluation, on the basis of Basic Geological Surveys, of mineral resource
potential as the scientific basis for directing Mineral Prospecting and
exploration activities.

6. Mineral Prospecting means studying geological documentation relating to
mineral resources and conducting field surveys in order to delineate the
prospecting areas for Mineral Exploration;

7. Mineral Exploration means activities conducted for the purpose of searching
for, discovering and evaluating the reserve and quality of Minerals and the
technical conditions for Mining including technological specimen collection and
testing and preparation of Mineral Mining feasibility studies;

8. Mineral Mining means activities of capital construction of mines, excavation,
production and other activities directly related to obtaining Minerals;

9. Mineral Processing means the activities of classification, beneficiation of
Minerals or other activities conducted in order to increase the value of
Minerals exploited.

Article 4 Management, Protection and Use of Mineral Resources

The State shall develop policies for rationally, economically and efficiently managing,
protecting and using mineral resources and, at the same time, protecting the
environment and other related resources, ensuring national defence and security,
occupational safety and labour hygiene in mineral activities.
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The State shall carry out uniform management of all mineral resources and mineral
activities throughout the country and be responsible for organizing the implementation
of legislation relating to mineral resources.

The People's Councils and People's Committees at all levels shall, within their duties
and powers, apply measures for the purpose of management and protection of mineral
resources, supervision and monitoring of the compliance with legislation relating to
mineral resources in their respective localities.

The Fatherland Front of Vietnam and its member organisations shall, within their
duties and powers, be responsible for educating and encouraging people to fulfill their
obligations in respect of mineral resources protection and for supervising the
compliance with legislation relating to mineral resources.

State hodies, economic entities, socio-political organisations, social organisations, units
of the People's armed forces and all citizens shall be responsible for complying with
legislation relating to mineral resources and shall have the right and obligation to
identify and denounce any breach of legislation relating to mineral resources.

Article 5 Encouragement of Investment in Mineral Activities, Development of
Mineral Mining and Processing Industry

1. The State encourages investment in the development of the Mineral Mining and
Processing industry; grants preferential treatment to mineral activities in distant, remote
or mountainous areas, areas with poor infrastructure and with respect to Minerals
required for domestic use; grants priority to projects applying modern technology in
Mining and Processing activities and producing products of high socio-economic value
and efficiency.

2. The State shall create favourable conditions for State owned enterprises to take
the leading role in Mining and Processing important Minerals.

3. The State shall protect the ownership right over capital, assets and other
legitimate rights and interests of organisations and individuals in the course of mineral
activities in accordance with this Law and other laws and regulations.

4, The Government shall from time to time issue a list of Minerals banned from
export or import; and shall restrict the export of Minerals as raw materials.
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Article 6 Organizations and Individuals Permitted to Conduct Mineral Activities

Organizations and individuals satisfying all the conditions stipulated in this Law and
other laws and regulations shall be permitted to conduct mineral activities.

The Government shall provide for financial and technological conditions and other
conditions for organizations and individuals to be permitted to conduct mineral
activities.

Article 7 Interests of the People in a Locality where Minerals are Mined or
Processed

The interests of the people in a locality where Minerals are mined or processed shall
be protected by the following principle policies:

1. On the basis of the income earned from Mineral Mining and Processing
activities, the State shall appropriate an amount from the budget for the
purpose of socio-economic development in the locality where Minerals are
mined or processed and assist the local people of the locality where
Minerals are mined or processed who have to relocate their residence or
production facilities in stabilising their lives and production activities.

1. Organizations and individuals permitted to mine or process Minerals shall be
responsible for combining the requirements of Mineral Mining or Processing
activities with the infrastructure construction, protection and rehabilitation of
the local environment, ecology and land in accordance with approved
feasibility studies; and give priority to local people in recruitment of labour
for mineral activities and related services.

Article 8  Prohibition of Breaches of Legislation Relating to Mineral Resources

Disclosure of State secrets in relation to mineral resources and unlawful mineral
activities shall be strictly prohibited.
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CHAPTER Il PROTECTION OF MINERAL RESOURCES BASIC GEOLOGICAL
SURVEYS OF MINERAL RESOURCES

Article 9 Protection of Unexploited Mineral Resources

1. The Government shall adopt policies and measures aimed at protecting
unexploited mineral resources.

The State Managing Body of Minerals shall be responsible for delineating the areas
with unexploited mineral resources and cooperating with the relevant ministry, branch
and the local authorities in the protection of unexploited mineral resources.

The People's Councils and People's Committees at all levels shall, within their duties
and powers, carry out necessary measures for the purpose of protecting unexploited
mineral resources in their respective localities.

State bodies, economic entities, political social organizations, social organizations, units
of the People's armed forces and all citizens shall have the right and obligation to
protect unexploited mineral resources and keep confidential State secrets in relation to
unexploited mineral resources.

2. The construction planning and design of intensive residential areas, industrial and
irrigation works and other fixed works in areas with mineral resources shall be subject
to the consent of the State Managing Body of Minerals. National defence and security
works shall be subject to separate regulations of the Government.

3. Organizations or individuals permitted to conduct mineral activities shall be
responsible for protection of unexploited Minerals occurring within the area covered by
such mineral activities.

Article 10 Protection of Mineral Resources in the Course of Mineral
Exploration, Mining and Processing Activities

1. Organizations and individuals permitted to explore for Minerals must carry out
overall evaluation and report to the State Managing Body of Minerals all kinds of
Minerals discovered in the area covered by the Exploration licence and cause no loss
to mineral resources.
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2. Organizations and individuals permitted to mine or process Minerals must recover,
to the maximum extent possible, all types of Minerals which been assessed as having
economic efficacy and apply measures to preserve Minerals which have been mined
but not yet used.

3. During the course of Mineral Mining or Processing activities, organizations and
individuals permitted to conduct mineral activities must immediately report to the State
Managing Body of Minerals of any discovery of new Minerals for its consideration and
decision.

Article 11 Basic Geological Surveys of Mineral Resources

The State shall invest in and organize the effective implementation of Basic Geological
Surveys of Mineral Resources on the basis of Basic Geological Surveys and shall use
scientific and technological achievements in order to formulate national strategies and
policies with respect to mineral resources and development of Mineral Mining and
Processing industry.

The State shall encourage foreign organizations and individuals to co-operate with
Vietnam in the field of Basic Geological Surveys of Mineral Resources.

The Government shall provide for the management of Basic Geological Surveys of
Mineral Resources.

Article 12 Specimens, Data and Information on Mineral Resources

1. Al specimens, data and information on mineral resources shall be stored,
managed and used in accordance with the provisions of the law.

2. The State shall have the exclusive right to purchase specimens which are of
special scientific  significance or which are valuable and rare; and any act of
concealing, destroying, de-valuing or illegal trading of such specimens is strictly
prohibited. The Government shall stipulate the list and criteria of specimens which the
State shall have the exclusive right to purchase.

3. After a time limit stipulated by the Government from the expiry of the duration of
a mineral license, the authorized State body may provide other organizations or
individuals with the information on mineral resources related to such license.
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CHAPTER 1ll AREAS FOR MINERAL ACTIVITIES PROTECTION OF THE
ENVIRONMENT IN MINERAL ACTIVITIES

Article 13 Areas for Mineral Activities
1. Areas for mineral activities shall include:

a. Restricted areas where mineral activities may only be carried out subject to
restrictive conditions as stipulated by the Government;

b. Bidding areas where mineral activites may only be carried out on the basis
of bidding results;

¢. Normal areas where the mineral activities shall not be subject to the
provisions stipulated in clauses a and b of this Article.

2. The Government shall determine and announce the restricted areas and bidding
areas.

Article 14 Areas Where Mineral Activities are Prohibited or Temporarily
Prohibited

1. Mineral activites may not be carried out in areas where they are prohibited or
temporarily prohibited for reasons of national defence, security, protection of historical
or cultural sites, scenery or other public interests.

The Government shall determine and announce the areas where mineral activities are
prohibited or temporarily prohibited.

2. In the event that an area is announced as an area where mineral activities are
prohibited or temporarily prohibited while mineral activities are being legally conducted
therein, the Government shall accord fair and equitable treatment in respect of the
damage caused by such prohibition or temporary prohibition to organizations and
individuals permitted to conduct mineral activities.

Article 15 Areas with Toxic Minerals

The State Managing Body of Minerals shall be responsible for delineating areas with
toxic Minerals and so inform local authorities, authorized medical and labour authorities
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for application of measures to protect the health of the people and limit any adverse
impact on the local environment and ecology.

Article 16 Protection of the Environment in Mineral Activities

1. Organisations and individuals permitted to conduct mineral activities must use
technology, equipment and materials and comply with other provisions of the Law on
the Protection of the Environment in order to minimize any adverse impacts on
environmental elements; rehabilitate the environment, ecology and the land after the
termination of each phase of or the whole mineral activity.

2. Organisations and individuals permitted to conduct mineral activities must bear all
expenses related to the protection and rehabilitation of the environment, ecology and
land. Expenses related to the protection and rehabilitation of the environment, ecology
and land must be determined in the environmental impact assessment report, Mineral
Mining or Processing feasibility study or Mineral Exploration proposal. Organizations
and individuals permitted to mine Minerals must deposit a fund at a Vietnamese bank
or a foreign bank licensed to operate in Vietnam as security for the rehabilitation of
the environment, ecology and land.

Article 17 The Use of Land in Mineral Activities

1. Organizations and individuals permitted to mine or process Minerals shall be
entitled to enter into land lease contracts for the purpose of conducting mineral
activities in accordance with the provisions of the legislation on land and this Law.

Upon the termination of validity of a Mineral Mining or Processing license, the land
lease contract shall also terminate; upon the relinquishment of part of the Mining area,
the land lease contract shall be amended accordingly.

In the event of any change of the organization or individual permitted to mine or
Process Minerals, a new land lease contract must be executed.

2. Organisations and individuals permitted to prospect or explore for Minerals shall
not be required to lease land for such Mineral Prospecting or exploration activities if
such Mineral Prospecting or exploration activities do not affect the use of land by
legal land users provided that compensation must be paid for any damage caused by
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the Prospecting or exploration activities. In the event that the Prospecting or Exploring
activity requires frequent use of land, the organization or individual permitted to
conduct such Prospecting or Exploring activity must lease such area of land in
accordance with the regulations provided by the Government. Organisations and
individuals permitted to conduct underground Mineral Mining activities shall not be
required to lease land where the land surface is not used. Compensation must be
paid for any damage caused.

3. Organisations and individual permitted to conduct mineral activities shall be liable
to pay compensation for any damage caused by the use of land for their mineral
activities.

Article 18 The Use of Water in Mineral Activities

1. Organisations and individuals permitted to conduct mineral activities shall be
entiled to use natural water sources for conducting their mineral activities in
accordance with the provisions of the legislation in relation to water and this Law.

2. The source of water, volume of water and method of using water for mineral
activities must be determined in the Exploration proposal, Mineral Mining or Processing
feasibility study report and the mine design. After being used, water must be treated
by organisations and individuals permitted to conduct mineral activities in accordance
with the hygienic standards before being discharged; compensation shall be payable
for any damage caused.

Article 19 The Use of Infrastructure in Mineral Activities

1. Organisations and individuals permitted to conduct mineral activities shall be
entiled to use transportation and communication systems, electricity and water
networks and other infrastructure required for mineral activities in accordance with the
law.

2. Organisations and individuals permitted to conduct mineral activities shall be
responsible for investing in the renovation, upgrading, restoration or new construction
of such infrastructure as may be relevant to the approved Exploration proposal or
Mineral Mining or Processing feasibility study.
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Article 20 Insurance in Mineral Activities

Organisations and individuals permitted to conduct mineral activities must purchase
insurance for facilites and works supporting such mineral activities, environmental
insurance, social insurance, labour insurance, and other types of insurance in
accordance with the law.

CHAPTER IV PROSPECTING FOR MINERALS

Article 21 Mineral Prospecting Permit

1. A Mineral prospecting permit shall be issued for areas where no organizations or
individuals are conducting legal Mineral Exploration or Mining activities in accordance
with clauses 1 and 2 of article 5 and articles 13 and 14 of this Law.

2. The duration of a Mineral prospecting permit shall not exceed 12 months and
shall be extended in accordance with the regulations of the Government provided that
the total extended period shall not exceed 12 months.

3. Mineral prospecting permits shall not be transferrable to other organizations or
individuals.

Article 22 Rights of Organizations and Individuals Permitted to Prospect for
Minerals

Organizations and individuals permitted to prospect for Minerals shall the following
rights:

1. Use State data and information on mineral resources in relation to the
prospecting purposes and the area covered by the prospecting permit in
accordance with the law;

2. Carry out prospecting activities in accordance with the terms of the permit;

3. Remove specimens from the prospecting area andfor take them abroad for
analysing and testing, provided that the amount and types of the specimens
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the prospecting activities in accordance with the regulations provided by the
Government;

4, Apply for renewal or surrender of the mineral prospecting permit;

5. Lodge a complaint or initiate legal action against the decision to withdraw
the prospecting permit or other decisions of State authorities in accordance
with the law.

6. Be entitled to other relevant rights in accordance with this Law.

Article 23  Obligations of Organizations and Individuals Permitted to Prospect
for Minerals

Organizations and individuals permitted to prospect for Minerals shall have the
following obligations:

1

Article 24

Pay fees for the issuance of the permit and for the use of State data and
information on mineral resources in accordance with the law;

Protect the environment, ensure occupational safety and labour hygiene in
the course of prospecting activities;

Pay compensation for all damage caused by prospecting activities;

Submit to the State Managing Body of Minerals a report on the results of
prospecting activities prior to the expiry of the prospecting permit.

Comply with regulations in relation to administrative management, social
order and security.

Fulfill other related obligations in accordance with the provisions stipulated in
this Law.

Withdrawal of a Mineral Prospecting Permit

A Mineral Prospecting permit shall be withdrawn upon the occurrence of any of the
following cases:

1

The organization or individual permitted to prospect for Minerals breaches
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one of the provisions stipulated in Article 23 of this Law and fails to
remedy such breach within a period of time stipulated by the Government
from the date of written notice from the State Managing Body of Minerals;

2. The area covered by the prospecting permit is announced as an area
where mineral activities are prohibited or temporarily prohibited in accordance
with clause 2 of article 14 of this Law;

3. The individual permitted to prospect for Minerals dies or the organisation
permitted to prospect for Minerals is dissolved or bankrupt.

CHAPTER V EXPLORATION FOR MINERALS

Article 25  Mineral Exploration License

1. A Mineral exploration licence shall be issued for areas where no organizations or
individuals are conducting legal Mineral Exploration or Mining activities in accordance
with clauses 1 and 2 of article 5 and articles 13 and 14 of this Law.

2. The area covered by a Mineral exploration licence shall be stipulated by the
Government;

3. The duration of a Mineral exploration licence shall not exceed twenty four months
and may be extended in accordance with the regulations of the Government provided
that the total extension period shall not exceed twenty four months. Where necessary,
Mineral exploration licences may be re-issued to organizations which, or individuals
who, have conducted Exploration in the relevant area but whose licence has expired.

4, The Government shall provide for the issuance of Mineral exploration licences to
foreign organizations and individuals investing in Vietnam.

Article 26 Rights of Organizations and Individuals Permitted to Explore for
Minerals

Organizations and individuals permitted to explore for Minerals shall have the following
rights:
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Use State data and information on mineral resources in relation to the
exploration purposes and the area covered by the exploration licence;

Carry out exploration activities in accordance with the terms of the licence;

Remove specimens from the exploration area and/or take them abroad for
analysing and testing, provided that the amount and types of the specimens
so removed shall be in conformity with the characters and requirements of
exploration activities in accordance with the regulations provided by the
Government;

Have the special right to apply for a Mineral Mining licence in respect of
the area covered by the exploration licence in accordance with clause 1 of
Article 31 of this Law;

Apply for renewal or surrender of the Mineral exploration licence or
relinquish the exploration area part by part in accordance with the
regulations provided by the Government;

Transfer to another organisation or individual the right to explore Minerals in
accordance with the regulations provided by the Government;

In respect of an individual permitted to explore for Minerals, bequeath the
right to explore for Minerals in accordance with the law;

Lodge a complaint or initiate legal action against a decision to withdraw a
Mineral exploration licence or other decisions of State bodies in accordance
with the law;

Be entitled to other related rights in accordance with the provisions of this
Law.

Article 27 Obligations of Organizations and Individuals Permitted to Explore
for Minerals

Organizations and individuals permitted to explore for Minerals shall have the following
obligations:

Pay licence fees, fees for the exclusive right to Exploration, fees for the
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use of State data and information on mineral resources and fulfill other
financial obligations as stipulated by the law;

2. Pay the deposit in accordance with the law;
3. Carry out the approved Mineral Exploration proposal;

4, Protect the mineral resources and the environment, ensure occupational
safety and labour hygiene in the course of exploration activities;

5. Pay compensation for damage caused by exploration activities;

6. Inform the provincial People's Committee of the locality where the
exploration licence is to take place of the Exploration plan before the
implementation thereof;

7. Collect and file data and information on mineral resources and report the
Exploration results to the State Managing Body of Minerals; report other
activities to authorised State bodies in accordance with the law;

8. Submit a final report on the exploration results to the State Managing Body
of Minerals prior to the expiry of the exploration licence;

9. Carry out such activities as stipulated in clause 2b of Article 30 of this Law
upon the termination of validity of the exploration licence;

10. Comply with regulations in relation to administrative management, social
order and security;

11, Fulfill other related obligations in accordance with the provisions stipulated in
this Law.

Article 28 Exploration Proposal

An exploration proposal shall identify time schedules, volume of work, technology,
measures to ensure occupational safety and labour hygiene, environmental protection
and estimated exploration costs. The exploration proposal shall be evaluated by the
State Managing Body of Minerals for the purpose of considering the issuance of
exploration licences.
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The estimated exploration costs shall not be less than the minimum level stipulated by
the Government. In cases where the actual costs are lower than the minimum level,
the organization or individual permitted to explore for Minerals must contribute the
difference to the State budget.

In the event that a change is required to be made to the time schedules and
estimated costs, the organization or individual permitted to explore for Minerals must
promptly notify the State Managing Body of Minerals of such requirements for
consideration and determination.

Article 29 Withdrawal of Mineral Exploration Licences

A Mineral exploration licence shall be withdrawn upon the occurrence of any of the
following circumstances:

1. The organization or individual permitted to explore for Minerals fails, without
sound reasons, to carry out exploration activities within 6 months from the
date upon which the licence takes effect;

2. The organization or individual permitted to explore for Minerals breaches one
of the provisions stipulated in Article 27 of this Law and fails to remedy
such breach within a period of time as stipulated by the Government from
the date of written notice from the State Managing Body of Minerals;

3. The area covered by the Mineral exploration licence is announced as an
area where mineral activities are prohibited or temporarily prohibited in
accordance with clause 2 of article 14 of this Law;

4, The individual permitted to explore for Minerals dies without an heir to
inherit the right to explore or the organization permitted to explore for
Minerals is dissolved or bankrupt without a successor organization or
individual to take over its rights and obligations.

Article 30  Termination of Validity of a Mineral Exploration Licence

1. The validity of a Mineral exploration licence shall be terminated in cases where
the licence:
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is withdrawn;

expires;

is surrendered.

the termination of the validity of a Mineral exploration licence:

All the rights related to the exploration licence shall also terminate;

Within a period of time as stipulated by the Government, the organization or
individual permitted to explore for Minerals must remove all the assets
belonging to it or any related parties from the exploration area; level the
exploration area to restore it to a safe state, protect mineral resources,
rehabilitate the environment, ecology and the land; and deliver specimens,
data and information obtained on mineral resources to the State Managing
Body of Minerals.

The provisions in clause 2b of this Article shall not apply to areas where
the organization or individual permitted to explore for Minerals has filed an
application for the renewal of the exploration licence or an application for a
Mining licence in accordance with the regulations and which application is
being considered.

CHAPTER VI MINING AND PROCESSING OF MINERALS

Part |
Mining of Minerals

Mineral Mining Licence

1. A Mineral Mining licence shall be issued to an organisation or individual permitted

to explore

for Minerals in respect of an explored area, provided that such organization

or individual has fulfilled all the obligations stipulated in the exploration licence and
complies with all the applicable laws and regulations;
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Where the organization or individual permitted to explore for Minerals fails to submit
an application for a Mineral Mining licence in respect of the explored area within six
months from the expiry of the Mineral exploration licence, a new exploration licence or
a Mineral Mining licence for the area may be issued to another organisation or
individual.

2. A mining licence may be issued in respect of an explored area to an
organisation or an individual satisfying the conditions stipulated in this Law in
accordance with clauses 1 and 2 of article 5 and articles 13 and 14 of this Law
provided that no Mineral Exploration or Mining activities are being legally conducted by
any organisations or individuals in such area;

3. The duration of a Mineral Mining licence shall be based upon the Mineral Mining
feasibility study of each particular project but shall not exceed thirty years and may
be extended in accordance with the regulations provided by the Government; the total
extension period shall not exceed twenty years.

4, In the case where a foreign organisation or individual or a joint venture with a
foreign party applies for a Mineral Mining licence, the Mineral Mining licence shall be
issued at the same time as or subsequent to the issuance of an investment licence
in accordance with the Law on Foreign Investment in Vietnam;

Article 32 Rights of Organizations or Individuals Permitted to Mine Minerals
Organizations or individuals permitted to mine Minerals shall have the following rights:

1. Use State data and information on mineral resources in relation to mining
purposes and the area covered by the mining licence in accordance with
the law;

2. Carry out Mineral Mining or Processing activities in accordance with the
terms of the licence; explore within the area covered by the mining licence;

3. Store, transport and market inside Vietnam or export the Minerals exploited
in accordance with the law;

4, Apply for renewal or surrender of mining licence or relinquish the mining
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area part by part in accordance with the regulations provided by the
Government;

Transfer to other organisations or individuals the mining right in accordance
with the regulations provided by the Government;

In respect of an individual permitted to mine Minerals, bequeath the mining
right in accordance with the law;

Mine Minerals associated with the main Minerals provided that all obligations
in relation to the mining of such associated Minerals are fulfilled in
accordance with the regulations provided by the Government;

Lodge a complaint or initiate legal action against a decision to withdraw a
Mineral Mining licence or other decisions of State bodies in accordance with
the law;

Be entitled to other related rights in accordance with this Law.

Article 33 Obligations of Organizations and Individuals Permitted to Mine

Minerals

Organizations and individuals permitted to mine Minerals shall have the following
obligations:

1

Pay licence fees, pay fees for the use of State information and data on
mineral resources, pay royalties and fulfill other financial obligations in
accordance with the law;

Ensure the progress of capital construction of the mine and production
activities in accordance with the approved Mineral Mining feasibility study
and mine designs;

Exploit mineral resources to the maximum economical extent possible,
protect mineral resources, ensure occupational safety and labour hygiene;
apply measures to protect the environment in accordance with the approved
environmental impact assessment report;

Collect and file data and information on mineral resources, report the results
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of Mineral Mining activities to the State Managing Body of Minerals and
report other activities to competent State bodies in accordance with the law;

5. Register the date of commencement of capital construction of the mine and
the date of commencement of production activities with the State Managing
Body of Minerals; notify the People's Committee of the province where the
mine is located of the Mineral Mining plan prior to the implementation
thereof;

6.  Fulfill obligations for guaranteeing the interests of the local people where the
Minerals are mined in accordance with clause 2 of article 7 of this Law;

7. Pay compensation for damage caused by mining activities;

8. Create favourable conditions for scientific research authorized by the State
within the mining area; for the construction of transportation works, water
pipelines, power transmission lines and communication lines across the mine
as authorized by the competent State authority provided that the legitimate
rights and interests of the organizations and individuals permitted to mine
Minerals shall be honoured;

9. Furnish, before the expiry of the Mining licence, a final report on the results
of the Mineral Mining activities to the State Managing Body of Minerals;
close the mine, rehabilitate the environment, ecology and land upon the
expiry of the Mineral Mining licence in accordance with clauses 2b,c and d
of Article 40 of this Law;

10. Comply with regulations in relation to administrative management, social
order and security;

11, Fulfill other related obligations in accordance with the provisions stipulated in
this Law.

Article 34  Royalty

1. The amount of royalty shall be calculated on the basis of the actual commercial
Mining output and its selling price.
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2. Rates of royalty and their range as well as payment and collection of royalty
shall be provided for in legislation in relation to taxation.

Article 35 Occupational Safety and Labour Hygiene in Mineral Mining
Activities

1. Organizations and individuals permitted to mine Minerals and all other people
working in mines must comply with the provisions of the law in relation to
occupational safety and labour hygiene.

2. Labour rules in a mine shall be prepared and issued in accordance with the
provisions of the law on labour. Regulations relating to occupational safety and labour
hygiene must be in accordance with standards, criteria, and processes related to
occupational safety and labour hygiene issued by the competent State bodies.

3. In the threat of an adverse event relating to occupational safety, the Mine
Manager shall immediately apply necessary measures to eliminate the possible causes
of such event;

4. Upon the occurrence of any adverse event relating to occupational safety, the
Mine Manager must apply emergency measures in order to eliminate the causes of
such event; render first aid and evacuate people from the dangerous area; promptly
report the event to the competent State authority; protect the assets and keep intact
the site in accordance with the law.

Local authorities, state bodies, economic entities, socio-political organizations, social
organizations, units of the People's armed forces and all citizens shall be responsible
for assisting in rendering first aid and remedying the consequences of an adverse
event relating to occupational safety occurring in a Mining area.

5. Organizations and individuals permitted to mine Minerals must comply with the
regulations on regular and ad hoc reporting on occupational safety and labour hygiene
in Mineral Mining activities in accordance with the law.

Article 36  Mine Manager

1. The mine manager appointed by the organization or individual permitted to mine
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Minerals shall directly manage Mineral Mining activities and shall be responsible for
the tasks delegated to him in accordance with the law.

The mine manager shall have professional qualifications and Mining management
capability.

2. Organizations and individuals permitted to mine Minerals shall notify in writing the
State Managing Body of Minerals of the professional qualifications and management
capability of the mine manager.

The State Managing Body of Minerals may not accept and request the organization or
individual permitted to mine Minerals to change a mine manager who is considered to
be incapable of carrying out his duties.

3. No Mineral Mining activities may be conducted without a mine manager.
Article 37  Mineral Mining Feasibility Study, Mine Design

1. A Mineral Mining feasibility study and mine design must be evaluated and
approved in accordance with the regulations provided by the Government.

2. Mine design must be in conformity with the Mineral Mining feasibility study and
the environmental impact assessment report. The organization or individual permitted to
mine Minerals must submit the mine design to the State Managing Body of Minerals
prior to commencement of the construction work.

3. In case of any change from the feasibility study report or mine design during the
Mining process, the organization or individual permitted to mine Minerals must promptly
so notify the State Managing Body of Minerals for consideration and decision.

Article 38  Mine Status Maps

The mine status maps shall be kept at the mine site. Organizations and individuals
permitted to mine Minerals must submit the mine status map together with a report
on the Mineral Mining activities to the State Managing Body of Minerals on a regular
basis as stipulated by the Government or upon request.

Organizations and individuals permitted to mine Minerals shall be responsible for the
accuracy and completeness of the mine status maps.
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Article 39  Withdrawal of a Mineral Mining Licence

A Mineral Mining licence shall be withdrawn upon the occurrence of any of the
following circumstances:

1. The organization or individual permitted to mine Minerals fails, without sound
reasons, to commence capital construction of the mine within 12 months
from the date upon which the licence takes effect;

2. The organization or individual permitted to mine Mineral fails, without sound
reasons, to commence production activities within 12 months from the
proposed date of commencement of the production activities as defined in
the approved Mineral Mining feasibility study report;

3. The organization or individual permitted to mine Minerals breaches any
provision in Article 33 of this Law and fails to remedy such breach within a
period of time stipulated by the Government from the date of written notice
from the State Managing Body of Minerals;

4. The area covered by the Mineral Mining licence is determined as an area
where mineral activities are prohibited or temporarily prohibited in accordance
with clause 2 of article 14 of this Law;

5. The individual permitted to mine Mineral dies without an heir to inherit the
mining right or the organization permitted to mine Minerals is dissolved or
bankrupt without a successor organization or individual to take over its rights
and obligations.

6. The validity of the investment licence of the foreign organisation or individual
terminates.

Article 40  Termination of Validity of a Mining Licence

1. The validity of a Mineral Mining licence shall be terminated in the cases where
the licence:

a. is withdrawn;
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b. expires;
C. is surrendered.
2. Upon the termination of the validity of the Mining licence:
a. Al the rights related to the Mineral Mining licence shall also terminate;

b. Al works and equipment for mine safety and environmental protection
located in the area covered by the Mineral Mining licence shall fall under
the ownership of the State and may not be removed or destroyed;

c.  Within a period of time as stipulated by the Government, the organization or
individual permitted to mine Minerals shall remove all the assets belonging
to it and any related parties other than those referred to in paragraph b
above out of the area covered by the Mineral Mining licence. After such
period, all the assets remaining in the area shall fall under the ownership
of the State;

d.  Within the period of time stipulated in paragraph ¢ above, the organization
or individual permitted to mine Minerals must fulfill all the obligations relating
to mine closure, rehabilitation of the environment, ecology and the land in
accordance with this Law and other relevant laws and regulations.

Article 41 Mining of Minerals as Common Construction Materials

The activities of Mining Minerals as common construction materials shall be subject to
the provisions of this Law relating to Mineral Mining activities.

The Government shall provide for the list of Minerals which are categorized as
common construction materials and cases where a licence shall not be required for
the Mining of Minerals of this category.

Article 42 Mining of Mineral Water, Natural Thermal Water

1. An organization or individual permitted to mine Mineral Water or Natural Thermal
Water must, in addition to complying with other provisions stipulated in this Law, apply
measures to protect the water sources from pollution, periodically observe the water
supply, check the quality of the water sources and take prompt measures to deal with
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any unfavourable changes; refrain from Mining in excess of the volume permitted.

2. The Mining of Mineral Water or Natural Thermal Water for the purpose of
medical treatment, health care, or drinks must be approved by the competent medical
authority.

Article 43 Mining of Minerals Which are Rare and Precious, Special or Toxic

The activity of Mining Minerals which are rare and precious, special or toxic shall be
conducted in accordance with the provisions of this Law and other relevant laws and
regulations.

The Government shall provide the list of Minerals which are rare and precious, special
or toxic.

Part 2 Processing of Minerals

Article 44 Mineral Processing Licence

Organizations and individuals wishing to conduct Mineral Processing activities must
apply for Mineral Processing licences, except in cases where the Mineral Processing
activities are associated with a licensed Mineral Mining activity.

The Government shall provide for the issuance and withdrawal of Mineral Processing
licences.

Article 45 Rights of Organizations or Individuals Permitted to Process
Minerals

Organizations or individuals permitted to process Minerals shall have the following
rights:

1. Be permitted to purchase legally mined Minerals; import equipment,
technology and materials in direct support of Processing activities; conduct
Mineral Processing activities in accordance with the tems of the licence;

2. Store, transport and market inside Vietnam or export the Minerals processed
in accordance with the law;
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Apply for renewal or surrender of the Mineral Processing licence, transfer to
other organisations or individuals the right to process Minerals in accordance
with the regulations provided by the Government;

In respect of an individual permitted to process Minerals, bequeath the right
to process Minerals in accordance with the law;

Lodge a complaint or initiate legal action against a decision to withdraw a
Mineral Processing licence or other decisions of State bodies in accordance
with the law;

Be entitled to other related rights in accordance with this Law.

Article 46 Obligations of Organizations and Individuals Permitted to Process

Minerals

Organizations and individuals permitted to process Minerals shall have the following
obligations:

1

Pay licence fees, taxes and fulfill other financial obligations in accordance
with the law;

Exploit the useful elements of Minerals to the maximum economical extent
possible;

Apply technology and other measures in order to minimize any adverse
effects on the environment and ecology in accordance with legislation
relating to environmental protection;

Ensure occupational safety and labour hygiene;
Pay compensation for damage caused by processing activities;

Report the Mineral Processing activities to the State Managing Body of
Minerals; report other activities to competent State bodies in accordance with
the law;

Comply with regulations in relation to administrative management, social
order and security;
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8.  Fulfill other related obligations in accordance with the provisions stipulated in
this Law.

Article 47 Processing of Minerals Which are Rare and Precious, Special or
Toxic

The activity of Processing Minerals which are rare and precious, special or toxic shall
be conducted in accordance with the provisions of this Law and other relevant laws
and regulations.

Article 48 Promotion of Development of Mineral Processing Industry Using
Domestic Minerals

1. The State shall grant investment promotion and investment incentives to:

a.  Projects involving Processing of Minerals into fine materials and products;
projects involving Processing activities on site;

b. Mineral Mining and Processing projects combined with the production
industry using domestic mineral materials for the purpose of meeting the
domestic demand and export;

c. Projects manufacturing Mineral Processing equipment in accordance with the
actual conditions of Vietnam and the requirements of modermn Processing
technology.

2. The Government shall regularly regulate the export and import of Minerals; and
discourage the import of materials which may be produced using domestic Minerals so
as to promote the development of the domestic Mineral Processing industry.

Part 3 Individual Mining

Article 49 Individual Mining

Individual mining is a form of mining to obtain Minerals in cases where investment in
industrial scale Mining would not be feasible in areas where Minerals are not
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sufficiently concentrated; in cases where Minerals are mined from a closed mine;
Mining of Minerals as common construction materials in forms other than industrial
scale.

The State Managing Body of Minerals shall delineate areas where individual mining
may be licensed.

Article 50 Individual Mining Licence

An individual mining licence shall only be granted to Vietnamese organisations or
individuals; applicants residing permanently in the locality where Minerals are located
shall be given priority to be granted individual mining licences; an individual mining
licence shall not be granted for areas where exploration or mining activities are
currently legally conducted or where mineral activities are prohibited or temporarily
prohibited in accordance with clause 1 of article 14 of this Law.

The duration of an individual mining licence shall not exceed three years and may be
extended in accordance with the regulations provided by the Government but the total
extension period shall not exceed two years.

Article 51 Rights of Organizations and Individuals Permitted to Conduct
Individual Mining Activities

The organizations and individuals permitted to conduct individual mining activities shall
have the following rights:

1. Carry out mining activities in accordance with the terms of the licence and
specific  conditions imposed upon individual mining activities by the
Government;

2. Store, transport, process and market the Minerals exploited in accordance
with the law;

3. Apply for renewal or surrender of the individual mining licence;

4. Lodge a complaint or initiate legal action against a decision to withdraw an
individual mining licence or other decisions of State bodies in accordance
with the law.
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Obligations of Organizations and Individuals Permitted to Conduct

Individual Mining Activities

The organizations and individuals permitted to conduct individual mining activities shall
have the following obligations:

1

Article 53

Pay licence fees, royalties and fulfill other financial obligations in accordance
with the law;

Pay compensation for damage caused by mining activities;

Minimize loss of mineral resources and other resources; protect the
environment, ecology and infrastructure;

Apply measures to ensure occupational safety and labour hygiene in the
course of mining activities;

Comply with regulations in relation to administrative management, social
order and security;

Record and file the results of mining and processing activities and sales of
products;

Create favourable conditions for scientific surveys permitted by the State
within the mining area.

Withdrawal of Individual Mining Licence

1. An individual mining licence shall be withdrawn upon the occurrence of any of
the following circumstances:

a.

The organization or individual permitted to conduct individual mining activities
fails to fulfill any obligation stipulated in Article 52 of this Law;

New Minerals have been discovered in the area covered by the individual
mining licence which render the area unsuitable for individual mining terms
and conditions;

The area covered by the individual mining licence is announced as an area
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where mineral activities are prohibited or temporarily prohibited in accordance
with clause 2 of article 14 of this Law.

2. Upon the withdrawal or expiry of an individual mining licence, the organization or
individual permitted to conduct individual mining activities shall remove all of its assets
from the area covered by the mining licence and rehabilitate the environment, ecology
and the land.

3. In the event that an individual mining licence is withdrawn as stipulated in
clauses 1b and 1c of this Article, the organization or individual permitted to conduct
individual mining activities shall be fairly compensated against any damage in
accordance with the regulations provided by the Government.

CHAPTER VII STATE MANAGEMENT OF MINERALS

Article 54  Contents of State Management of Minerals
State management of Minerals includes the following:

1. Formulating strategies, plans and policies in relation to protection and
rational economical and efficient use of mineral resources and development
of the Mineral Mining and Processing industry;

2. Promulgating, and organizing the implementation of legislation relating to
mineral resources;

3. Issuing, extending or withdrawing mineral licences and permits; authorizing
the transfer or bequeathal of the right to conduct mineral activities;
authorizing the surrender of a mineral licence or permit; register activities of
Basic Geological Surveys of Mineral Resources and mineral activities;

4, Evaluating, approving, assessing proposals, reports and mine designs in
relation to mineral activities;

5. Controling and inspecting the activites of basic geological surveys of
mineral resources and mineral activities;
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6. Adoption of policies regarding local people where Mineral Mining or
Processing takes place or where there are toxic Minerals.

7. Taking measures to protect mineral resources;

8. Filing and keeping confidential State documents and secrets in relation to
mineral resources;

9. Training managerial and technical personnel in the mineral industry;
educating, disseminating and guiding the implementation of legislation relating
to mineral resources;

10. Carrying out international co-operation in the field of basic geological surveys
of mineral resources and mineral activities.

11. Settling any dispute, complaint or denunciation related to mineral activities
and dealing with breaches of legislation relating to mineral resources to the
extent of its respective authority.

Article 55  Authority for State Management of Minerals

In accordance with its powers and duties, the Government shall be responsible for
exercising uniform State management of Minerals throughout the country.

The Ministry of Industry shall assume the function of State management of Minerals.
The Ministry of Industry, ministries, ministerial equivalent bodies, bodies of the
Government and people's committees at all levels shall be responsible for co-ordinating
with one another in the course of State management of Minerals within their
respective powers and duties.

The Mineral Reserve Assessment Council shall assist the Government in evaluating
and approving Mineral reserves. The Government shall provide for the organizational
structure and operations of the Mineral Reserve Assessment Council.

People's Committees at all levels shall exercise State management of Minerals within
their respective locality in accordance with the provisions of this Law and the
delegation of authority by the Government.

The Government shall provide for the organizational structure, duties and powers of
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State administrative bodies in charge of Minerals under the Ministry of Industry and
people's committees at all levels.

Article 56 Authority and Procedures for Issuance, Extension and Withdrawal
of Mineral Licences and Permits

1. The delegation of authority for issuance, extension and withdrawal of mineral
licences and permits must adhere to the principle of the centralized and uniform
management by the Govemnment of Minerals and shall depend on the nature of each
particular type of Mineral and the duties and powers of State bodies at the central
and local level.

2. The Government shall provide for the authority for issuance, extension and
withdrawal of mineral licences and permits; procedures for issuance, extension,
withdrawal and surrender of mineral licences and permits, authorizing the transfer and
bequeathal of the right to conduct mineral activites and registration of mineral
activities.

Article 57  Settling Disputes Related to Mineral Activities
Any dispute related to mineral activities shall be settled as follows:

1. The body which is vested with the authority to issue a mineral licence or
permit shall be responsible for settling disputes related to the right to
conduct mineral activities arising out of the use of such mineral licence;
where any party concerned is not satisfied with the resolution by the
dispute settling body, it may refer the complaint to or take legal action with
the competent State bodies in accordance with the law.

2. Other disputes arising out of mineral activities shall be dealt with in accordance
with the delegation of authority and the procedures as stipulated by the law.

CHAPTER VIIl SPECIALIZED MINERAL INSPECTORS

Article 58  Specialized Mineral Inspectors

The State Managing Body of Minerals shall assume the function of specialized mineral
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inspection. The organizational structure and operations of the State specialized mineral
inspectors shall be provided for by the Government.

Article 59  Duties of Specialized Mineral Inspectors

The State specialized mineral inspectors shall have the following duties:

1. Monitoring and inspection the compliance with the regulations regarding:
a. Terms of mineral licences and permits;
b.  Confidentiality of State secrets relating to mineral resources;
c. Protection and rational use of mineral resources;

d. Rights and obligations of organizations and individuals permitted to conduct
mineral activities.

2. Co-ordinating with the State inspectors specialised in labour and environmental
protection for the purpose of monitoring and inspecting occupational safety and labour
hygiene and environmental protection in mineral activities.

3. Co-ordinating with State inspectors of ministries, branches and localiies in the
course of mineral inspection activities.

Article 60  Authorities of Specialized Mineral Inspectors

An inspection team and each inspector shall, in carrying out inspection activities, be
entitled to:

1. Require the organization or individual concerned to provide the necessary
documents or answers to the necessary questions;

2. Investigate, collect evidence and documents relating to the contents and
subjects of the inspection and carry out on-site technical inspection measures;

3. Suspend unlicensed mineral activities; in case of emergency where there are
activities which threaten to cause serious accidents to human beings or
material loss of mineral resources or adverse impact on the environment
and, at the same time, immediately notify the competent State body thereof
for decision or request the competent State body to suspend such activities;
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4, Deal with, within their competence, or request the competent body to deal
with, any breach of the laws on mineral resources. Inspection teams and
inspectors shall be responsible for their own decisions before the law.

Article 61 Responsibilities of Organizations and Individuals Regarding
Specialized Mineral Inspection Activities

1. Organizations and individuals shall be responsible for creating all favourable
conditions for inspection teams and inspectors to discharge their tasks.

2. Organizations and individuals subject to inspection shall be bound to comply with
any decision made by the inspection team or inspector.

Article 62  Right to Lodge Complaints, Denunciations or Initiate Legal Action

1. Organizations or individuals subject to inspection may lodge a complaint or initiate
legal action against any decision made or measures taken by the Inspection Team or
Inspectors.

2. Organizations and individuals may denounce any breach of legislation relating to
mineral resources by any other organization or individual to the competent State body.

The hody receiving the complaint, denunciation or request to initiate legal action shall be
responsible for considering and promptly dealing with the same in accordance with the law.

CHAPTER IX REWARDS AND DEALING WITH BREACHES

Article 63 Rewards

Organizations and individuals achieving merit in discovering and protecting mineral
resources shall be entitled to rewards in accordance with the law.

Article 64  Dealing with Breaches

1. Any organization or individual disclosing State secrets relating to mineral
resources, conducting unlicensed mineral activities, hindering the protection of mineral
resources, hindering legal mineral activities of other organizations and individuals,
hindering Mineral inspection activities or breaching other provisions of this Law shall,



=
AT
Jhu
ol
o2
oE

m

depending on the seriousness of the breach, be subject to administrative penalties,
discipline or criminal prosecution; compensation shall be paid for any damage caused.

2. Any person who takes advantage of his position or powers and breaches the
provisions in relation to the issuance of mineral licences and permits or other
provisions of this Law shall, depending on the seriousness of the breach, be subject
to administrative penalties, disciplines or criminal prosecution; compensation shall be
paid for any damage caused.

CHAPTER X IMPLEMENTING PROVISIONS

Article 65  Implementing Provisions

1. Unless prohibited by this Law, the rights and obligations of organizations and
individuals who were issued with licences and permits to conduct mineral activities
prior to the effective date of this Law shall remain subject to the terms of such
mineral licences and permits, except where such organization or individuals voluntarily
to conform to this Law.

2. This Law shall also govern mineral activities conducted by foreign organization
and individuals in Viethnam unless otherwise stipulated by international treaties to which
the Socialist Republic of Vietnam is a party or signatory.

3. All previous regulations which are contrary to this Law shall hereby be repealed.
3. The Government shall make detailed provisions for the implementation of this Law.
Article 66  Effectiveness

This Law shall be of full force and effect from 01 September 1996.

This Law was passed by the IX Legislature of the National Assembly of the Socialist
Republic of Vietnam at its ninth session on 20 March 1996.

Chairman of the National Assembly Nong Du
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NATIONAL ASSEMBLY SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

Independence - Freedom - Happiness

No. 46-2005-QH11

LAW
ON
AMENDMENT OF AND ADDITION TO
A NUMBER OF ARTICLES OF THE
MINERAL LAW

Pursuant to the 1992 Constitution of the Socialist Republic of Vietnam as amended by
Resolution 51-2001-QH10 passed by Legislature X of the National Assembly at its 10th
Session on 25 December 2001;

This Law amends and adds to a number of articles of the Mineral Law passed by the
National Assembly of the Socialist Republic of Vietham on 20 March 1996.

Article 1

A number of articles of the Mineral Law shall be amended and added to as follows:

1. To amend and add to article 2 as follows:
"Article 2 Governing scope and applicable entities

1.

This Law shall govern the administration, protection and basic geological
surveys of mineral resources and mineral activities (comprising prospecting,
exploration, mining and processing of minerals) in solid and gaseous forms,
mineral water and natural thermal water, except oil and gas and other types of
natural water which shall be subject to separate legal regulations.

This Law shall apply to State bodies exercising State administration of
minerals; to organizations conducting tasks of basic geological surveys of
mineral resources; to domestic organizations and individuals, foreign
organizations and individuals, and Vietnamese residing overseas conducting
mineral activities in Vietnam; and to other organizations and individuals
involved in the administration and protection of mineral resources.

If any international treaty of which the Socialist Republic of Vietham is a member
contains provisions which are different from those in this Law, the provisions of such
international treaty shall apply."
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To add a new article 3a as follows:

"Article 3a Principles for mineral activities

Activities of prospecting, exploration, mining and processing of minerals must comply
with the following principles:

1.

Protection, mining and use of mineral resources must be rational, economical
and efficient, and must satisfy the requirements for stable socio-economic
development both in the short term and the long term.

Exploration, mining, processing and use of minerals must comply with the
master plan approved by the competent State body; occupational safety and
hygiene must be ensured; there must be close co-ordination on protection of
the environment, of other mineral resources, of the landscape and of historical
and cultural sites; conditions must be created to stabilize and develop
infrastructure and to improve living conditions of citizens in localities where
minerals are mined and processed; and national defence and security, social
order and safety must be ensured.

The scale and technology of mining and processing of minerals must be
consistent with the special features of each type of mineral, taking
socio-economic  effectiveness as the basic criterion for making investment
decisions; applying appropriate, progressive mining and processing technology
to maximize the recovery coefficient of both the main minerals and associated
minerals and the value of processed products; and raising the effectiveness,
quality and competitiveness of mineral products.”

To add a new article 3b as follows:
"Article 3b Master planning for minerals

1.

Master planning for minerals shall be formulated for each region and for each
type of mineral, and shall comprise:

(@) A master plan for basic geological surveys of mineral resources;
(b) A master plan for exploration, mining, processing and use of minerals.
Authority to approve master planning shall be regulated as follows:

(@) The Ministry of Natural Resources and Environment shall formulate the
master plan for basic geological surveys of mineral resources and submit
it to the Government for approval, and shall direct and organize
implementation of the master plan;
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(b) The Ministry of Industry shall formulate the master plan for exploration,
mining, processing and use of minerals, except for minerals being
construction materials and except for minerals being raw materials for
production of cement, and submit it to the Government for approval;

(c

<=

The Ministry of Construction shall formulate the master plan for exploration,
mining, processing and use of minerals being construction materials and
minerals being raw materials for production of cement, and submit it to the
Government for approval;

(d

=

People's committees of provinces and cities under central authority shall
formulate the master plans for exploration, mining, processing and use of
all types of minerals within their respective licence-issuing authority as
stipulated in article 56.1(b) of this Law, and submit them to the people's
council at the same level for promulgation.

The Government shall provide regulations on formulation and implementation of
master planning for minerals."

4, To amend and add to article 5 as follows:
"Article 5 Policy of the State on minerals

1.

The State shall invest in master planning for basic geological surveys of
mineral resources in conformity with the socioeconomic strategy, master plan
and developmental plans for each period; in training and development of
manpower; in scientific research and in the development and application of
technology during the work of basic geological surveys of mineral resources.

The State shall create favourable conditions for all organizations and
individuals to participate in investment in the exploration, mining and
processing of minerals.

The State shall encourage investment in and grant preferential treatment to
mining projects associated with on-site processing of minerals in areas with
difficult socio-economic conditions and in areas with specially difficult
socio-economic conditions; projects applying modern techniques and technology,
protecting the environment, maximizing the recovery of beneficial components,
producing metal and metal alloy products or products of high socio-economic
value and efficiency; and projects for processing imported minerals which
satisfy the requirements for domestic use and export.
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The export of minerals in the form of crude raw materials or ore concentrate
shall be restricted. The Government shall issue the list, conditions and criteria
of minerals permitted to be exported, and the list of minerals the export of
which is restricted.

The policy of the State is to invest in exploration of a number of important
minerals servicing the socio-economic development plans for the whole country,
and to ensure funding from the State Budget for the work of protection of
mineral resources.

The State shall protect the lawful rights and interests of organizations and
individuals during mineral activities; and encourages such organizations and
individuals to purchase business insurance for activities of exploration, mining
and processing of minerals."

To amend and add to article 8 as follows:
"Article 8 Conduct which is strictly prohibited
The State strictly prohibits the following conduct:

1.

6.

lllegal basic geological surveys of mineral resources; illegal prospecting,
exploration, mining, processing, storing, transporting, purchase and sale of
minerals.

Breaches of master plans for minerals and of areas in which mineral activities
are prohibited or temporarily prohibited.

Failure to discharge properly obligations in accordance with articles 23, 27, 33,
46 and 52 of this Law during mineral activities.

Disclosure of information in the category of State secrets relating to mineral
resources.

Abuse of position or power in order to act inconsistently with the law on
minerals.

Other conduct which is strictly prohibited by the laws on minerals."

To amend and add to article 9 as follows:
"Article 9 Protection of mineral resources

1.

The Ministry of Natural Resources and Environment shall delineate the zones
in which mineral resources have already been investigated and assessed, and
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shall notify such zones to the people's committee of the province or city under
central authority for the latter to administer and protect such zones.

People's councils and people's committees at all levels shall, within the scope
of their respective duties and powers, be responsible to carry out measures for
the protection of mineral resources within their respective localities, including
areas in which minerals are discovered but which are not zones already
notified by the Ministry of Natural Resources and Environment.

All organizations and individuals shall have the right and obligation to protect
mineral resources and to guard State secrets relating to mineral resources.

Organizations and individuals permitted to conduct mineral activities shall be
responsible to protect mineral resources in the areas in which they are
operating.

When formulating construction master plans for concentrated residential zones
and for fixed building works within zones containing mineral resources which
have already been investigated and assessed or in areas which have already
been explored and the mineral reserves have been approved, organizations
and individuals must also include the written opinion of the State administrative
body for minerals which is authorized pursuant to article 56.1 of this Law.
The Government shall provide regulations on formulation and approval of
construction master plans for works of national security and defence in zones
containing mineral resources which have already been investigated and
assessed."

7. To amend and add to article 41 as follows:

"Article 41 Mining and processing of minerals being common construction
materials
1. The activities of mining and processing minerals being common construction

materials must comply with the provisions of this Law relating to mining
minerals.

The mining and processing of minerals being common construction materials,
except for river-bed sand and gravel, with a mined output not in excess of
one hundred thousand cubic metres (100,000m3) per year and a mining
duration, including extensions, not in excess of five years shall not be subject
to compulsory mineral exploration.
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The following cases of mining and processing of minerals being common
construction materials shall not require an application for a mining licence:

()

Mining of minerals being common construction materials within the scope
of an area of land for an investment project for construction of works
which has been approved or permitted by the competent State body, in
cases where the mined product will only be used for construction of such
works.

Prior to commencing mining of minerals, the organization with the right to
mine shall register the mining area, output, volume, method, equipment
and plan with the people's committee of the province or city under central
authority. The administration and use of mined minerals shall be
implemented in accordance with law.

Mining of minerals being common construction materials within the scope
of an area of land which a family household or individual uses in
accordance with the law on land, in cases where the mined product will
only service construction by such family household or individual.

The Government shall issue a list of minerals which are categorized as
common construction materials."

To add a new article 43a as follows:
"Article 43a Mining of minerals in area of project for investment and construction of
works

1.

Mining of minerals in the area of a project for investment and construction of
works, except for the works stipulated in clause 2 of this article, shall be
implemented as follows:

()

(b)

In the case of a zone in which mineral resources have already been
investigated and assessed, or an area in which mineral resources have
not yet been investigated and assessed but in which minerals have been
discovered, the

State body authorized to issue a licence for mineral activities stipulated in
article 56.1 of this Law shall issue a decision on exploration as the basis
for granting permission for mining prior to approval of the investment
project or issuance of permission for the investment;

In the case of an area in which mineral resources have not yet been
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investigated and assessed but in which minerals are discovered during the
building process, the State body authorized to issue a licence for mineral
activities stipulated in article 56.1 of this Law shall issue a decision on
permitting or not permitting mining; and a decision on the schedule for
mining in cases where that is essential to the building schedule. In such
case, mineral exploration shall not be compulsory.

2. In the case of an area for a project for investment and construction of
important national works for which the National Assembly has authority to
decide investment policy or of major works for which the Government or Prime
Minister of the Government has authority to decide investment policy, being
either in a zone in which mineral resources have already been investigated
and assessed or in an area in which mineral resources have not yet been
investigated and assessed but in which minerals have been discovered, the
Ministry of Natural Resources and Environment shall preside over coordination
with ministries and branches concerned and with the people's committee of the
province or city under central authority where the works are located to issue a
decision on mining and to issue a mining licence in accordance with authority
delegated pursuant to article 56.1 of this Law in order to ensure compliance
with the building schedule.

3. In the case where mining of minerals as stipulated in clauses 1 and 2 of this
article would be ineffective or no organization or individual applies for
permission to mine, the State body authorized to issue a licence for mineral
activities as stipulated in article 56.1 of this Law shall issue a decision not
permitting mining and shall provide a written reply to the body which made the
investment decision or issued the investment licence, or to the investor.

4 In the case of mining of minerals as stipulated in clauses 1 and 2 of this
article where the organization or individual with permission to mine minerals is
not the investor of the construction works to which the State has allocated or
leased land, the two parties shall reach agreement on land use in accordance
with the law on land in order to conduct mining of minerals."

9. To amend and add to article 49 as follows:
"Article 49 Individual mining

1. Individual mining shall be permitted to be conducted for left-over minerals in
mines subject to a decision on closure for liquidation or on dumping and
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waste grounds of mined and processed minerals from mines subject to a
decision on closure.

Any lawful licence to conduct individual mining which was issued prior to the
date of effectiveness of this Law may continue to be implemented until the
date of expiry of such licence."

10. To amend and add to article 55 as follows:
"Article 55 Authority for State administration of minerals

1.
2.

The Government shall exercise uniform State administration of minerals.

The Ministry of Natural Resources and Environment shall be responsible before
the Government for exercising State administration of minerals throughout the
whole country.

The Ministry of Industry shall exercise State administration of the industry of
mining and processing minerals, except for minerals being construction materials
and except for minerals being raw materials for production of cement.

The Ministry of Construction shall exercise State administration of the industry
of mining and processing minerals being construction materials and minerals
being raw materials for production of cement.

People's committees at all levels shall exercise State administration of minerals
within their respective localiies in accordance with their respective authority.

Ministries and ministerial equivalent bodies shall, within the scope of their
respective duties and powers, be responsible to co-ordinate with the Ministry of
Natural Resources and Environment, the Ministry of Industry, the Ministry of
Construction and people's committees of provinces and cities under central
authority in the exercise of State administration of minerals.

The Mineral Reserves Assessment Council shall have authority and
responsibility to assist the Government in the evaluation and approval of
mineral reserves in reports on exploration of minerals, except for minerals
being common construction materials and peat.

The Government shall provide regulations on the specific authority and
responsibilities for State administration of minerals of the Ministry of Natural
Resources and Environment, the Ministry of Industry, the Ministry of
Construction and of people's committees at all levels; and on the organization
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and operation of the Mineral Reserves Assessment Council."

11. To amend and add to article 56 as follows:
"Article 56 Authority and procedures for issuance, extension and withdrawal of
licences to conduct mineral activities

1. Authority to issue, extend, withdraw and permit surrender of licences to
conduct mineral activities, and to permit the assignment of the right to conduct
mineral activities, shall be regulated as follows:

(a) The Ministry of Natural Resources and Environment shall issue mineral
prospecting permits, mineral exploration licences, mineral mining licences
and mineral processing licences, except in the cases stipulated in
sub-clause (b) of this clause;

People's committees of provinces and cities under central authority shall
issue licences for individual mining as stipulated in articles 49 and 50 of
this Law; licences for prospecting, exploration, mining and processing
minerals being common construction materials and peat; mineral mining
licences and mineral processing licences for zones which have already
been explored, approve mineral deposits not within the master plan for
nationwide mineral mining and mineral processing as approved by the
competent State body or not within the category of national mineral
resources reserves;

—
(=3
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A body which is authorized to issue any type of licence to conduct mineral
activities shall also have the right to extend, withdraw or permit surrender
of that same type of licence and to permit the assignment of the right to
conduct mineral activities in accordance with law.

—
O
>

2. The Government shall provide regulations on the conditions and procedures for
issuance, extension, withdrawal of and permission to surrender licences to
conduct mineral activities, and on permission to assign and bequeath the right
to conduct mineral activities, and on registration of mineral activities."

Article 2
1. Aticle 48 of the Mineral Law is hereby repealed.

2. The expression "clauses 1 and 2 of article 5" in article 21.1, article 25 and article
31.2 shall be replaced by the expression “clause 3 of article 5"
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Article 3
1. This Law shall be of full force and effect as of 1 October 2005.

2. The Government shall provide detailed regulations and guidelines for implementation
of this Law.

This Law was passed by Legislature XI of the National Assembly of the Socialist
Republic of Vietnam at its 7th Session on 14 June 2005.

The Chairman of the National Assembly
NGUYEN VAN AN
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Application for a mineral mining license
(TEN TO CHUC, CA NHAN) CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

Dée lip - Tw do - Hanh phie
SOl ngay... thang... nim.....

PON XIN KHAI THAC KHOANG SAN

Kinh giri: B Tai nguyén va Mai triong
(U ban nhin diin tink.........)

Bién thoai: Fami s isianins
(Pang ky kinh

ngél dinh thanh lp doanh nghiép sé..... ngay.... thing... niim..
doanh so... ngay... thang... nim...).

Gidy phép d_;m tr sé.... ngiy.... thing.... nim... cua (Co quan cip gi:‘;y phép diu
tr)......ooee....(néu la doanh nghiép e6 von dau tr nurée ngoai).

Gidy phép thim dé sé....... ngay.... thing.... nim....

Béo cio két qua tham do. . thanh lip nam........ da duge....

phé duyét theo Quyét dinh sé........ A o NAML... CUA.....

Xin dwge khai thic (tén khodng san)....... tai mo........... thude xd......... huyén.......
tinh.....

Dién tich khu vire xin khai thac:

Puge gidi han bai cac diém goc:
theo.

Trit lwgng xin khai théc:

Cong sudt khai thac: ... (tén. m3....)

Théri han khai thae... .. ném, tir thang.... ndm.... dén thang..... nam.......

Déi v trwémg hop xin khai thic nude khodng, nrée nong cin bo sung thong tin vé
cong trinh khai théc theo cac théng s6:
$6 hiéu C.séu Toa dé Luru lwgmg Ha lhép Mire nuée Ghi chi
GK GK(m) X Y (m3/ngay) Smax (m) tinh (m) ......
~ (Tén t6 chire, ¢d nhan).....o.o.voveeen. cam doan thye hién ding quy dinh cua phap lujt
ve khodng san va quy dinh cua phép luit khéc ¢6 lién quan.

(Té chire. cé nhén lam don)
Ky tén, dong diu

Tai liéu gui kém theo:
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Application for a mineral exploration (prospecting) permit

(TEN TO CHUC, CA NHAN) CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
Dée liap - Tw do - Hanh phic

SO . ngay... thang... nim.....
DON XIN THAM DO (KHAO SAT) KHOANG SAN

Kinh givi: Bé Tai nguyén va Moi trivong
(Uy ban nhin din tinh.........)

(T 16 GRITC, ©8 MNAN ... veceeeeeeeeceeseeeeeeees e eeeeseeseeeeeeseseeeeesseseseaennaees

Qt}_vét dinh thanh ldp doanh nghiép s6..... ngay.... thing... nam...(Dang ky kinh
doanh s6... ngay... thang... nim...).

Gidy phép d:lu tr $6.... ngay.... thang.... nam... cia (Co quan cdp gidy phép diu
twr)...oooeo.(néu c0)

Dién tich la.....................(ha, km2)

Duge gidi han boi cée diém ZOC. e ¢6 toa d6 xéc dinh trén ban dé kém theo.
Théi gian la....... thang, tir thang.... ndm...... dén thang ....... nam ........

Dur toan chiphi ;e

. (Tén 6 chire, ci nhén).............. cam doan thye hién ding quy dinh cua phap luat
vé khodng san va quy dinh cua phap luit khéc ¢6 lién quan.

(T chire, ¢4 nhan lam don)

Ky tén, dong diu

Tai ligu gui kém theo:
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